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Einführung
Lieferumfang
1
Einführung

Lieferumfang
1. Handset
2. Akku 
3. Ladegerät
4. Kopfhörer  
5. USB HotSync-Kabel
6. Bedienungsanleitung
7. Installations-CD
8. Garantiekarte
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Einführung
Überblick
Überblick

Die Bedienungselemente auf der Voderderseite
1. Lautsprecher
2. LED
3. Home-Taste
4. Annehmen-Taste

Öffnet die Telefon-Anwendung/Annehmen 
von Anrufen/Rufnummer wählen

5. Numerische Tastatur
6. Abbruch-/Lösch-Taste

Im Editiermodus die “Löschen”-Taste
7. Auflegen-Taste

Beendet ein Gespräch/
Eingehenden Anruf abweisen

8. 5-Wege Navigator
Ermöglicht die Navigation in 
Anwendungen und zur Bestätigung
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Einführung
Überblick
Der Graffitibereich
1. Home-Symbol

Ruft das Hauptmenü aus jeder Anwendung heraus auf.
Im Hauptmenü kann durch Tippen auf dieses Symbol innerhalb
der Kategorien gewechselt werden.

2. Menü-Symbol
Öffnet das Menü einer Anwendung.

3. Bluetooth-Symbol
  Bluetooth ist eingeschaltet
  Bluetooth Headset-Modus

4. Versäumter Anruf
5. Anrufumleitungsstatus
6. Alphabetische Tastatur

Startet die Tastatur im Textmodus
7. Numerische Tastatur

Startet die Tastatur im Zahlenmodus
8. GSM/GPRS-Symbole

 -- GPRS
 -- Roaming
 -- GSM Signal

9. Akkuladezustand
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Einführung
Überblick
10.Profile (Lautstärke, Rufton etc.)
Öffnet die Profil-Anwendung Ihres Smartphones, um Klingeltöne, 
Lautstärke, Benachrichtigungen etc. Profilen zuzuordnen.

11.Finden
Startet das Finden-Dialogfenster Ihres Smartphones.

12.Helligkeit
Über dieses Symbol kann die Bildschirmhelligkeit stufenlos und 
individuell geregelt werden.

13.Ungelesene Nachricht
Öffnet eine eingegangene, ungelesene Nachricht (z.B. SMS, MMS)

Ober- und Unterseite
1. Ein-/Ausschalttaste
2. Halterung für Tragegurt
3. Universal-Anschluß

Verbindet das Smartphone mit dem  
HotSync USB-Kabel und dem Ladekabel.
Anschluß weiterer externer Peripherie-
geräte (z.B. KFZ-Lade-/GPS-Kabel).

4. Stift
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Einführung
Überblick
Seitenansicht
1. Infrarot-Sensor
2. Lautstärketasten/Schnellauswahl

– dient als Lautstärkeregler während 
eines Gesprächs oder zur Regelung  

der Lautstärke während der MP3-

oder Videowiedergabe
– In der Telefonanwendung 

können Sie schnell zu Anwendungen 

wechseln, wenn Sie diese Taste

betätigen
3. Kamera-/Auslösetaste
4. Reset-Taste
5. Kopfhöreranschluß
6. SD/MMC Kartenslot
7. Stift
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Einführung
Aufladen des Akkus
Rückseite
1. Kamera
2. Spiegel (für Selbstportraits)
3. Lautsprecher
4. Akkuverriegelung

Aufladen des Akkus
1. Stecken Sie das Ladekabel an den Universal-Anschluß.
2. Schliessen Sie das Ladekabel an die Steckdose an.
3. Den Akku vor der ersten Verwendung ca. 12 Stunden laden. Weitere 

Ladevorgänge dauern anschliessend ca. 2 Stunden. Die Benutzung Ihres 
Smartphones während des Ladens verlängert die Ladezeit!
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Einführung
SIM Karte
Wichtige Hinweise:
A. Vor dem Herausnehmen des Akkus das Smartphone immer ausschalten, da 

es ansonsten zu Datenverlusten kommen kann.
B. Vor dem Herausnehmen oder Einsetzen des Akkus den Ladegerätstecker 

vom Smartphone trennen. 
C. Nur speziell für das Smartphone entwickeltes Zubehör verwenden. Der 

Hersteller ist nicht verantwortlich für Schäden, die durch Verwendung von 
falschem und ungeeignetem Zubehör entstehen

SIM Karte
Vor dem Telefonieren, Senden oder Empfangen von SMS, MMS oder E-Mails 
oder dem Verbinden mit dem Internet muß die SIM-Karte in das Smartphone 
eingesetzt werden.

Einsetzen und Entfernen der SIM-Karte
Um die SIM-Karte in das Smartphone einzusetzen

• Die SIM-Karte flach in die Aufnahmeöffnung legen und bis zum 
Anschlag einschieben:
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Einführung
SIM Karte
Um die SIM-Karte zu entfernen:
• den Akku herausnehmen, dann die SIM-Karte mit leichtem Druck nach 

links schieben:
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Einführung
Akku
Akku

Einsetzen und Entfernen des Akkus
Um den Akku einzusetzen:

• Schieben Sie den Akku auf das Smartphone, bis er einrastet:

Um den Akku zu entfernen:
1. Das Smartphone unbedingt ausschalten.
2. Drücken Sie die Akkuverriegelung und ziehen Sie den Akku gleichzeitig 

nach unten ab.
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Einführung
Gebrauch von SD/MMC-Karten
Gebrauch von SD/MMC-Karten

Einlegen und Entfernen von SD/MMC-Karten
Um SD/MMC-Karten einzulegen:

• Schieben Sie die SD/MMC-Karte wie abgebildet ganz in die Öffnung 
auf der linken Seite des Smartphones ein:

Um SD/MMC-Karten zu entfernen:
• Drücken Sie einmal kurz auf die eingesteckte SD/MMC-Karte, so dass 

sie freigegeben wird und ziehen Sie dann die Karte heraus:
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Personalisierung Ihres Smartphones
Erstmaliger Start
2
Personalisierung Ihres Smartphones

Erstmaliger Start

Wir empfehlen vor dem ersten Gebrauch des Smartphones einen Hardreset und 
eine vollständige Ladung des Akkus durchzuführen. Ein Hardreset ermöglicht 
Ihnen ebenfalls, die Sprache Ihres Smartphones einzustellen.

• Nach Einsetzen des Akkus halten Sie die Einschalttaste auf der oberen 
Seite des Smartphones gedrückt.

• Drücken Sie vorsichtig mit der Spitze des Stiftes kurz den Resetschalter 
auf der linken Seite des Smartphones. 

• Halten Sie die Einschalttaste so lange gedrückt, bis das Palm Powered 
Logo auf dem Bildschirm erscheint. Sie können dann die Einschalttaste 
loslassen.

• Das Smartphone fragt Sie nun, ob alle Daten auf dem Gerät gelöscht 
werden sollen. Drücken Sie den 5-Wege-Navigator nach oben, um das 
„Löschen“(Erase) zu bestätigen.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Erstmaliger Start
• Nach dem Hardreset müssen Sie zuerst den Bildschirm kalibrieren. 
Tippen Sie dazu mit dem Stift auf die Mitte der Markierung.

• Als nächstes müssen Sie die Landeseinstellung Ihres Smartphones 
einstellen. Wählen Sie die gewünschte Sprache wie unten dargestellt aus.

5-Wege-Navigator 
nach oben drücken, 
um alle Daten zu 
löschen

Tippen Sie zur Kalibrierung des Dis-
plays mit dem Stift in die Mitte des 
Kreuzes.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Erstmaliger Start
• Das Smartphone führt einen Soft-Reset durch und startet neu. Nach 
dem Start können Sie wahlweise nur den PDA (Flugzeugmodus) oder 
den PDA und das Telefon einschalten:

• Jetzt können Sie Datum Zeit entsprechend Ihrem Aufenthaltsort 
einstellen.

Um das Land einzustellen:
• Tippen Sie auf das Kästchen neben „Land oder Zeitzone“ und wählen Sie 

aus der Liste das gewünschte Land aus.
• Verwenden Sie die “nach oben” oder “nach unten” Pfeile, um zu dem 

gewünschten Land zu blättern.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Erstmaliger Start
Um die Zeitzone einzustellen:
• Tippen Sie auf das Kästchen vor dem Text „Zeitzone“ und wählen Sie aus 

der Liste die Zeitzone aus.
• Verwenden Sie die “nach oben” oder “nach unten” Pfeile, um zu dem 

gewünschten Land bzw. Zeitzone zu blättern.
•  Nutzen sie den 5-Wege-Navigator, um die nächste oder vorherige Seite aus 

der Liste anzuzeigen.
• Bestätigen Sie Ihre Auswahl mit dem Tippen auf OK.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Erstmaliger Start
Um das Datum einzustellen:
• Tippen Sie auf “Datum einstellen”, dann auf die Pfeile, um das aktuelle Jahr 

auszuwählen.
• Tippen Sie auf den aktuellen Monat und auf das aktuelle Datum .
• Im Setup-Bildschirm erscheint das eingestellte Datum.

Um die Zeit einzustellen:
• Tippen Sie auf „Zeit einstellen“, dann stellen Sie mit den Pfeilen die Stunde 

ein.
• Tippen Sie auf die Minutenziffern und dann auf die Pfeile, um die Minuten 

zu ändern.
• Tippen Sie auf OK, um die eingestellte Zeit zu speichern.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Erstmaliger Start
• Im Setup-Bildschirm tippen Sie auf  “Weiter” und dann auf “Fertig”, 
um die Einstellungen zu speichern, oder tippen Sie auf “Weiter”, um 
mehr über das Graffitischreiben zu erfahren.

• Zum Schluss tippen Sie auf “Fertig ”.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Launcher- (Hauptmenü) Einstellungen
Launcher- (Hauptmenü) Einstellungen 
Das S200 Smartphone verfügt über zwei verschiedene Launcherlayouts: 
Den GSLauncher und den original Palm Launcher. Der GSLauncher ist 
voreingestellt 

Sie können nach Belieben den GSLauncher oder den Palm Launcher verwenden.

GSLauncher Palm Launcher
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Personalisierung Ihres Smartphones
Bildschirm-Symbole
Bildschirm-Symbole

Um vom GSLauncher in den Palm Launcher zu wechseln:

1. Tippen Sie auf das Home Symbol , danach auf Menü .

2. Wählen Sie “GSLauncher beenden” aus dem Aufklappmenü.

Datum/Zeit/Wochentag

GPRS 
und GSM 
Signal

Profile

Graffiti-Bereich 
ausblenden.

Kategorien-
Liste

Missed 
Call

Rufumleitungen Neue 
Nachric

Akku-Status

Graffiti-
Bereich 
einblen-
den.

Bluetooth 
Status
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Personalisierung Ihres Smartphones
Eingabemethoden
GSLauncher aktivieren:
1. Im Palm Launchers wählen Sie die Kategorie “Alle” und tippen Sie auf 

das  GSLauncher Icon.

Eingabemethoden

Benutzung der Bildschirmtastatur (Virtuelle Tastatur)
1. Öffnen Sie die gewünschte Anwendung.
2. Tippen Sie auf “ABC” oder “123”, um das alphabetische oder numerische 

Tastaturlayout anzuzeigen:

3. Zum Beenden tippen Sie auf “Fertig”.

Öffnet die alphabetische 
Tastatur.

Öffnet die internationale 
Tastatur.

Öffnet die nume- 
rische Tastatur.
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Personalisierung Ihres Smartphones
Eingabemethoden
Benutzung von Graffiti
Buchstaben oder Symbole können auch über das Graffiti-Feld eingegeben 
werden. Buchstaben werden im linken, Zahlen im rechten Feld geschrieben..

Um mehr über das Graffitischreiben zu erfahren und zu üben:

1. Tippen Sie auf das Home Symbol , danach auf “Einstellen”. Wählen 
Sie den Punkt “Allgemein”, dann Graffiti 2.

2. Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm.
3. Zum Beenden des Programmes tippen Sie auf “Fertig”.

Buchst. Zahlen

Upper case-across 
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Personalisierung Ihres Smartphones
Eingabemethoden
Benutzung der Tastatur

1. Öffnen Sie die Anwendung, in der Sie etwas schreiben möchten.
2. Durch mehrmaliges Drücken der Taste [#] können Sie zwischen Groß- 

und Kleinschreibung oder Zahlen wechseln.

Navigator

Tastatur
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Personalisierung Ihres Smartphones
Eingabemethoden
3. Drücken Sie wiederholt die entsprechende Taste, bis der gewünschte 
Buchstabe erscheint. Für ein “A” z.B. drücken Sie die Taste “2” einmal, 
für ein “B” zweimal usw...

Hinweis: In die nächste Zeile wechseln Sie mit der Taste [*]
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
3
Benutzung der Kommunikationsanwendungen

Telefon-Funktionen

Das Telefon ein- und ausschalten
Einschalten

• Bevor Sie das Telefon einschalten, stellen Sie sicher, dass die SIM-Karte 
eingelegt ist. Drücken Sie die Einschalttaste, bis das „Wechseln“ Menü auf 
dem Bildschirm erscheint. Tippen Sie auf „Telefon einschalten“.

• Oder Sie tippen auf das Antennensymbol unten rechts, um das Telefon ein- 
zuschalten.

Telefon einschalten
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Ausschalten:
• Drücken und halten Sie in der Telefon-Anwendung die Einschalttaste 

gedrückt, bis der “Wechseln”-Bildschirm erscheint. Wählen Sie “Telefon 
ausschalten”.

• Oder tippen Sie auf das Antennensymbol unten rechts, um das Telefon 
auszuschalten.

Telefon 
einschalten

Telefon 
ausschalten
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Hinweis: Sie können selbstverständlich alle PDA-Funktionen des 
Smartphones nutzen, wenn das Telefon ausgeschaltet ist. 

LED-Anzeige:
Die LED signalisiert den Akkuladezustand:

• LED blinkt grün --Akku ist ausreichend geladen
• LED blinkt rot -- Akkuladung ist zu niedrig
• LED leuchtet orange -- Akku wird geladen 
• LED leuchtet grün -- Akkuladen ist abgeschlossen

Netzwerk auswählen
Nachdem Sie das Telefon des Smartphones eingeschaltet haben, sucht es 
automatisch nach einem Netzwerk. Möchten Sie ein Netz manuell auswählen, 
verfahren Sie wie folgt:

1. Tippen Sie auf das Netzwerk-Symbol  unten rechts in der Statusleiste.

2. Wählen Sie die Art der Netzwerksuche aus der Aufklappliste neben 
“Netzwerkauswahl”:
• “Automatisch”: Ihr Smartphone sucht automatisch nach einem Netz.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
• “Manuell”: Ihr Smartphone sucht nach den verfügbaren GSM-Netzen und 
zeigt diese in einer Liste an. Wählen Sie aus dieser Liste ein Netz 
aus.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Anrufe tätigen und entgegennehmen
Einen Anruf tätigen:
1. Wechseln Sie in die Telefon-Anwendung:

• Drücken Sie die grüne Gesprächstaste  auf der Tastatur Ihres 
Smartphones

-oder-
• Tippen Sie auf das Home Symbol  so lange, bis Sie in der Kategorie 

“Alle” oder “ Kommunikation” sind. Tippen Sie in der entsprechenden 
Kategorie auf das Telefon-Symbol .

2. Geben Sie die Rufnummer über die Zifferntastatur ein.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Hinweis: Drücken Sie die ”*" Taste länger, um ein  “+” zu erhalten; 
Drücken Sie die “#” Taste länger, um ein “P” zu erhalten.

3. Starten Sie das Gespräch durch Drücken der grünen Gesprächstaste . 
.

4. Beenden Sie das Gespräch durch Drücken der roten Gesprächstaste  .

Falls Sie eine falsche Ziffer eingegeben 
haben, können Sie diese durch Drücken 
der “C” Taste löschen.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
5. Während eines Gespräches sehen Sie den folgenden Bildschirm (sofern 
Sie ein Bild für den Anrufer/Angerufenen im Adressbuch hinterlegt 
haben):

Einen Anruf annehmen oder abweisen:
Bei einem eingehenden Anruf sehen Sie folgenden Bildschirm (sofern Sie ein 
Bild für den Anrufer im Adressbuch hinterlegt haben):.

Art des Anschlusses

Stummschaltung ein/aus

Gespräch halten (um z.B. 
Konferenzgespräch einzu-
leiten)

Weiteres Gespräch führen

Gespräch mit Bluetooth-Headset 
führen.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
• Um das Gespräch anzunehmen, drücken Sie die grüne Gesprächstaste  
oder tippen Sie auf dem Bildschirm auf das grüne Hörersymbol  .

• Um das Gespräch abzuweisen, drücken Sie die rote Gesprächstaste  oder 
tippen Sie auf dem Bildschirm auf das rote Hörersymbol  .

Bei einem eingehenden Anruf werden Ihnen die Rufnummer, der Name des 
Anrufers (sofern der Anrufer im Adressbuch oder auf der SIM gespeichert ist) und 
ein Foto (sofern für einen gespeicherten Kontakt hinterlegt) angezeigt. Ist der 
Anrufer nicht in Ihrem Adressbuch oder der SIM gespeichert, wird Ihnen nur die 
Rufnummer (wenn übermittelt) angezeigt. Ist der Anrufer in Ihrem Adressbuch 
gespeichert und ihm ein spezieller Rufton zugeordnet, wird dieser Rufton 
abgespielt.

Hinweis: Mehr zum Adressbuch,  zu Ruftönen und Fotos erfahren Sie 
im Abschnitt “Verwalten Ihres Adressbuches” ab Seite 103.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
• Sie können auch zwei Fotos für einen Kontakt hinterlegen. Diese werden 
dann als Animation abgespielt.

• Übermittelt der Anrufer seine Rufnummer nicht, sehen Sie statt der 
Rufnummer den Hinweis “Unbekannt”.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
• Wenn Sie einem Kontakt aus Ihrem Adressbuch einen individuellen Rufton 
zugeordnet haben, ertönt dieser an Stelle des Standard-Ruftones.  

Hinweis: Bei einigen Netzbetreibern ist es erforderlich, die 
Rufnummernübermittlung besonders freischalten zu lassen.   
Kontaktieren Sie in diesem Fall bitte Ihren Mobilfunkanbieter
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Während eines Gespräches

Anklopfen
Ein weiteres Gespräch während eines Anrufes führen
Sie können ein weiteres Gespräch während eines bereits bestehenden Gespräches 
annehmen. Das vorher bereits bestandene Gespräch wird auf “Halten” gesetzt. 
Beide Gespräche werden Ihnen auf dem Bildschirm dargestellt.

Gespräch 
wechseln

Bestehende Gespräche zu einer 
Konferenz zusammenschalten
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Konferenzgespräch
Sie können auch während eines Konferenzgespräches weitere Teilnehmer 
anrufen.

Hinweis: Ihr Smartphone unterstützt Konferenzgespräche mit bis zu 
sechs Teilnehmern. Oft aber ist die tatsächliche Anzahl von Teilnehmern 
von Ihrem Netzbetreiber abhängig. Kontaktieren Sie bitte Ihren Mobilfunk-
anbieter, um herauszufinden, mit wievielen Teilnehmern Sie ein 
Konferenzgespräch führen können.

Warteschleife ein/aus

Alle stummschalten

Neues Gespräche einleit.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Kurzwahlfunktion
In der Telefonanwendung können Sie den 5-Wege-Navigator nutzen, um 
Telefonnummern schnell und einfach zu wählen:

• Drücken Sie den 5-Wege-Navigator nach unten oder tippen Sie auf dem 
Bildschirm auf das Symbol , um in Ihr Adressbuch zu gelangen.

• Wählen Sie einen Kontakt aus und die Nummer, die Sie wählen möchten.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Schnellwahl
Ihr Smartphone bietet Ihnen 9 Schnellwahltasten an, die Sie wie folgt erreichen:

• Drücken Sie den 5-Wege-Navigator nach oben, oder tippen Sie auf dem 
Bildschirm auf das Symbol  :

• Oder tippen Sie in der Telefon-Anwendung auf das Menü-Symbol  und 
wählen danach “Kurzwahl” aus dem “Anruf”-Menü aus.

Hinweis: Kurzwahl “1” ist Ihrer Mailbox zugeordnet, die Kurzwahlen “2” 
bis “9” können frei belegt werden.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Anruflisten
Drücken Sie die grüne Hörertaste in der Telefonanwendung, um die Ruflisten 
anzuzeigen. Es werden die gewählten, die angenommenen sowie die Anrufe in 
Abwesenheit angezeigt.
Alternativ drücken Sie den 5-Wege-Navigator nach links oder tippen Sie auf dem 
Bildschirm auf das Symbol , um zu den eingegangenen Anrufen zu gelangen. 
Drücken Sie nach rechts oder tippen Sie auf dem Bildschirm auf das Symbol , 
um zu den verpassten Anrufen zu gelangen. Dies funktioniert aber nur, wenn Sie 
nicht gerade eine Telefonnummer eingeben. In diesem Falle würde der Cursor 
innerhalb der bereits eingegebenen Ziffern nur um eine Stelle nach links bzw. 
rechts verrückt.

• In der Anruflisten Ansicht tippen Sie auf das Symbol , um sich die 
verpassten Anrufe anzeigen zu lassen:

Hinweis: Bei der Ansicht der verpassten Anrufe können Sie sich mehr 
Details anzeigen lassen, wenn Sie auf das Symbol  tippen.

Verpasst

Abgewiesen

Details zu einem 
Anruf

Im Adressbuch speichern

“Bearb.” zeigt Ihnen die Rufnumm-
er zu einem Namen und bietet eine 
Anwahlmöglichkeit.
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Weitere Telefon-Funktionen
In der Telefonanwendung können Sie mit dem 5-Wege-Navigator noch weitere 
Funktionen aufrufen:

• Drücken Sie den 5-Wege-Navigator in der Mitte (Enter) und wählen Sie eine 
der folgenden Funktionen aus:

• Wurde vorher schon eine Telefonnummer eingegeben, kann sie in diesem 
Menü direkt in das Adressbuch gespeichert werden.

Anrufumleitungen einstellen

Internationale Vorwahlen 
eingeben

IP Nummer eingeben
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
• Tippen Sie auf  “IDD Code eingeben”, um internationale Vorwahlen 
hinzuzufügen.

• Tippen Sie auf “IP Nummer eingeben” um, IP Adressen hinzuzufügen.

Letzte Nummer speichern als 
neuen Eintrag

Anrufumleitungen einstellen

IDD Code eingeben 

IP Nummer eingeben
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Telefon-Funktionen
Anrufumleitungen
1. In der Telefon-Anwendung wählen Sie “Anruf umleiten” aus dem Menü 

“Anruf”.

2. Wählen Sie aus, unter welchen Bedingungen Sie Anrufe umleiten wollen, 
indem Sie das Kästchen vor einer Bedingung antippen. In dem folgenden 

Eintrag auswählen

Neue IP Adresse eingeben

IP Adresse bearbeiten

Momentan ein-
gestellte Anruf-
umleitungen Alle Umleitungen löschen
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Klingeltonprofile
Dialog können Sie die Rufnummer eintragen, zu der Sie umleiten 
möchten. Tippen Sie dann in das Kästchen vor der Rufnummer, um die 
Umleitung einzuschalten. Oder Sie tippen auf das Adressbuch-Symbol 

, um eine Rufnummer aus dem Adressbuch zu übernehmen.

3. Tippen Sie auf “Fertig”, um die Rufumleitungen zu speichern und die 
Einstellungen zu verlassen.

Klingeltonprofile
Das Klingeltonprofil kann entsprechend der aktuellen Umgebung eingestellt 
werden.

1. Tippen Sie auf das Lautsprecher-Symbol  in der Status-Leiste oder 
tippen Sie auf “Einstellen” im Launcher, dann auf “Allgemein”. Unter 
dem Punkt “Profile” können Sie die Klingeltonprofile ändern. Sind Sie in 
der Telefon-Anwendung, tippen Sie auf das Menü-Symbol und wählen 
aus dem Menü “Optionen” den Punkt “Profile”.

2. Wählen Sie ein Profil aus, das Sie bearbeiten möchten.

Rufumleitung ein-/ausschalten

Rufnummer aus dem 
Adressbuch übernehmen

Rufnummer eintragen
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Melodien Manager
Melodien Manager
Mit dieser Anwendung können Sie Ihre Klingeltöne verwalten.

• Tippen Sie im Palm OS Launcher so oft auf das Home-Symbol , bis Sie 
in der Kategorie Kommunikation sind (im GSLauncher drücken Sie den 5-
Wege-Navigator nach rechts, bis Sie in der entsprechenden Kategorie sind). 

Tippen Sie dann auf das Klingelton-Symbol , um die Anwendung zu 
öffnen:

Profil auswählen

Wiedergabemodus
Vibration einstellenRufton auswählen

Lautstärke regeln

Profil zurücksetzen
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
Melodien Manager
Tippen Sie auf einen Klingelton, um ihn auszuwählen.Tippen Sie auf , um den 
Klingelton abzuspielen. Mit dem Schieberegler  stellen Sie die 
Lautstärke ein.

Hinweis: Systemklingeltöne (mit diesem Symbol  gekennzeichnet) 
können nicht gelöscht werden!

• Um einen Klingelton via Bluetooth oder als MMS zu versenden, tippen Sie 
auf das Menü-Symbol und wählen “Übertragen” aus dem Menü “Optionen”.

Neue Klingeltöne auf das Smartphone laden
1. Auf der mitgelieferten CD befindet sich ein Programm, mit dem individuelle 

Klingeltöne für Ihr Smartphone konvertiert und auf Ihr Smartphone geladen 
werden können. Oder ...

2. Lassen Sie sich via Infrarot oder Bluetooth Klingeltöne auf Ihr Smartphone 
senden. Oder ...

3. Speichern Sie Klingeltöne auf einer SD oder MMC-Karte (z.B. mit  
einem Kartenlesegerät). Diese werden automatisch gefunden.

Ausgew. Klin-
gelton abspielen

Ausgewählten 
Klingelton fest-
legen
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Benutzung der Kommunikationsanwendungen
GPRS Einstellungen
GPRS Einstellungen

1. Tippen Sie so oft im Palm OS Launcher auf das Home-Symbol , bis Sie 
in der Kategorie “System” sind (im GSLauncher den 5-Wege-Navigator 
nach rechts drücken). Tippen Sie dann auf das Symbol “Einstellen” 

.

2. Tippen Sie auf “Kommunikation” und wählen Sie den Punkt “Netzwerk”.
3. Wählen Sie aus der Liste “Service” Ihren Mobilfunkanbieter 

entsprechend Ihres Vertrages (Vertrags- oder Prepaidkunde).

Details zur gew. 
Verbindung

Service

Verbindungs-
methode

Passwort APN

Verbinden

Inaktivität

Zahlen 
zwischen 0 
und 255
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MMS
MMS

MMS Einstellungen

1. Tippen Sie so oft im Palm OS Launcher auf das Home-Symbol , bis Sie 
in der Kategorie “Kommunikation” sind (im GSLauncher den 5-Wege-
Navigator nach rechts drücken). Tippen Sie dann auf das Symbol 

“jMMS” .

2. In der MMS-Anwendung tippen Sie auf das Menü-Symbol  und 
wählen den Punkt “Profil” aus dem Menü “Optionen”.

Wählen Sie aus der Liste “MMS-Profil” Ihren Mobilfunkanbieter 
entsprechend Ihres Vertrages (Vertrags- oder Prepaidkunde) und speichern 
Sie das Profil mit “OK”.

Wählen Sie den MMS 
Server

Wählen Sie das 
Netzwerk

Server-Name
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MMS
Hinweis: Bitte wenden Sie sich im Falle von Problemen an Ihren 
Mobilfunkanbieter.

MMS-Nachrichten ansehen
1. In der Kategorie “Kommunikation” tippen Sie auf das jMMS Symbol 

.

2. Tippen Sie auf eine erhaltene MMS, die Sie öffnen möchten.

MMS Profil Name
Bearbeiten der 
MMSC URL

Gateway wählen

IP Adresse
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MMS
Eine MMS-Nachricht verfassen
1. Tippen Sie im Hauptmenü der MMS-Anwendung auf “Neu”:

2. Um die erstellte MMS zu versenden, tippen Sie auf “Send” Symbol oder 
auf , um die Empfänger der MMS festzulegen.

Zurück

Antworten   Allen antw.

Weiter

Details zur Nachricht

Stop 

Senden

Bild einfüg. Musik einf.

Seite hinzu

Intervall

Vorschau

Film einfügen
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SMS
3. Wenn Sie mit der MMS fertig sind, tippen Sie auf “Senden”, um die MMs 
zu verschicken.

SMS

Lesen von SMS-Nachrichten
1. Tippen Sie in der Kategorie “Kommunikation” auf das SMS-Symbol 

.

2. Öffnen Sie die SMS, die Sie lesen möchten, indem Sie die entsprechende 
SMS antippen.

Tippen Sie auf die 
Felder, um Empfän-
ger auszuwählen

Eingabe der Tel.-Nr

Senden
Vorschau
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SMS
3. In einer bereits geöffneten SMS haben Sie, indem Sie die Telefon-
Nummer des Senders antippen, weitere Optionen: “Wählen”, “SMS 
senden”, “MMS senden” oder “Sender in das Adressbuch aufnehmen”.

Anzahl der SMS Ungelesene SMS

Antippen um die 
SMS zu lesen

Neue SMS Sender der SMS anrufen Zurück zur Übersicht

Ordner
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Eine SMS verfassen
1. In der SMS Übersichtseite tippen Sie auf “Neu”.

2. Tippen auf “Empfänger” öffnet Ihr Adressbuch. Einen Kontakt 
auswählen und mit “Hinzufüg.” als Empfänger der SMS festlegen. Über 
“Inhalt” können vordefinierte Nachrichten als SMS gesendet werden. 
Oder Sie schreiben Ihre Nachricht in dem dafür vorgesehenen Feld.

Telefon-Nr. 
des Empfäng-
ers

SMS Text hier 
schreiben

Abbrechen
Als Entwurf 
speichern

Empfänger aus dem Adressbuch 
hinzufügen

Vordefinierte 
Nachricht 
einfügen
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Mobile Mail
3. Wenn Sie Ihre Nachricht verfasst haben, tippen Sie auf “Sende”, um die 
SMS an den Empfänger zu verschicken.

Mobile Mail
Mobile Mail ist ein POP3-fähiger E-Mail Client, mit dem Sie unterwegs Ihre E-
Mails lesen, beantworten, löschen oder eine neue E-Mail versenden können.

Mobile Mail Einstellungen
Bevor Sie Mobile Mail verwenden können, muß Mobile Mail konfiguriert werden 
1. Zum Starten von Mobile Mail tippen Sie in der Kategorie 

“Kommunikation” auf das Symbol .

2. Beim allerersten Start von Mobile Mail öffnet sich der “Mobile Mail 
Setup Wizard” automatisch. Sie können den Setup Wizard aber auch 
über das Menü “Optionen” jederzeit neu starten.
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Mobile Mail
3. “Netzwerkeinstellungen konfigurieren” öffnet die Netzwerkeinstellungen 
Ihres Smartphones. Hier legen Sie fest, welche Verbindungsmethode 
(GPRS etc.) Mobile Mail zum Verbindungsaufbau benutzen soll.

4. Wählen Sie eine der vorkonfigurierten Verbindungen oder erstellen Sie 
eine neue Verbindung.

weiter mit der 
Einrichtung

Vorausw.

Passwort 
eingeben

Verbindungsmet
hode

Details
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Mobile Mail
5. Ergänzen Sie an den entsprechenden Stellen die notwendigen Angaben zu 
Ihrem E-Mail Account. Schliessen Sie die Konfiguration im letzten 
Bildschirm mit “Fertig” ab.

Ihre E-Mail Einstellung.

vorheriger Schrittnächster Schritt
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Mobile Mail
E-Mails lesen
1. Starten Sie Mobile Mail, indem Sie in der Kategorie “Kommunikation” 

auf das Symbol  tippen.

2. In der Übersicht können Sie eine beliebige E-Mail öffnen, indem Sie auf 
die entsprechende E-Mail tippen.
 message.

3. Mit “OK” kommen Sie zur Übersicht zurück.

E-Mails abrufen
1. Starten Sie Mobile Mail.
2. Wählen Sie den Account/Server, von dem Sie Ihre E-Mails abrufen 

wollen. Haben Sie mehr als einen Account mit dem Setup Wizard 

Beantworten 
der E-Mail

Allen Sendern der E-
Mail antworten

E-Mail weiterleiten

Vorh. E-Mail

Anhang Sender der E-Mail in Ihr Addressbuch aufnehmen.

Nächste
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Mobile Mail
konfiguriert, können Sie dies tun, indem Sie auf die Aufklappliste mit dem 
Namen eines Ihrer Accounts/Server tippen.

3. Tippen Sie auf “Empf.”, um Ihre E-Mails vom ausgewählten Server 
abzurufen. Zuvor können Sie jedoch noch Einstellungen zum Empfang 
der E-Mails vornehmen. Mit “OK” übernehmen Sie die Einstellungen 
und der Abruf der E-Mails startet.

Neue E-Mail verfassen Senden/Empfangen Senden Empfangen
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Mobile Mail
Eine E-Mail verfassen
1. In der Übersicht von Mobile Mail tippen Sie auf “Neu”, um eine neue E-

Mail zu verfassen. Sie können den Empfänger direkt eingeben, oder 
tippen Sie auf “An”, um einen Empfänger aus Ihrem Adressbuch 
auszuwählen.

Empfänger aus 
dem Adressbuch 
auswählen

E-Mail versenden

E-Mail als 
Entwurf 
speichern.
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Mobile Mail
Hinweis: Eine als Entwurf gespeicherte E-Mail kann über “Bearb.” 
geändert und mit “Sende” verschickt werden.

E-Mails löschen
E-Mails können auf unterschiedliche Art und Weise gelöscht werden:.

• Tippen Sie auf “Löschen”.
• In der Übersicht, markieren Sie eine oder mehrere E-Mails, indem Sie auf 

das Kästchen vor der entsprechenden E-Mail tippen. Öffnen Sie das Menü 
“Email” und wählen Sie “Auswahl löschen”, um die markierte(n) E-Mail(s) 
zu löschen.
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Mobile Mail
Anhänge speichern
Enthält eine E-Mail einen Anhang, tippen Sie auf das  Symbol. In dem 
Dialogfenster, das sich nun öffnet, haben Sie die Möglichkeit den Speicherort des 
Anhangs anzugeben, indem Sie auf “Speich.” tippen. Desweiteren sehen Sie eine 
Zusammenfassung über den Typ, die Größe etc. des Anhangs.

Hinweis: Anhänge des Typs “.txt” oder “.vcf” können sowohl auf dem 
Smartphone als auch auf einer eingelegten SD/MMC-Karte gespeichert 
werden. Anhänge des Typs “.jpg”, “.mp3” und “.mpeg” können nur auf 
einer eingelegten SD/MMC-Karte gespeichert werden. Damit die 
gespeicherten Dateien dann angezeigt werden können, müssen Sie in 
folgenden Verzeichnissen auf der SD/MMC-Karte gespeichert werden:                                      
“DCIM/Mobile Mail/xxxx.jpg”          
“DCIM/Mobile Mail/xxxx.mpeg”           
“Audio/Mobile Mail/xxx.mp3”

Anzeigen von Details zum Anhang
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WAP
WAP
Mit dem WAP Browser können Sie ähnlich einfach und leicht ins Internet 
gelangen, wie Sie es von Ihrem PC her gewohnt sind.
So können Sie auch hier WAP Seiten laden, Lesezeichen generieren oder WEB 
Seiten als Favoriten festlegen.
Der WAP Browser unterstützt WTLS-Verschlüsselung  (Wireless Transport Layer 
Security) zur sicheren Kommunikation mit dem Server. Die WTLS-
Verschlüsselung ist für kommerzielle Transaktionen geeignet.

Hinweis: Die WTLS Funktionalität können Sie nur dann verwenden, 
wenn diese von Ihrem Mobilfunkanbieter unterstützt wird.

WAP Einstellungen
1. Starten Sie den jBrowser, indem Sie in der Kategorie “Kommunikation” 

auf das Symbol des jBrowser  tippen.

2. Tippen Sie auf das Menü-Symbol  und wählen Sie aus dem Menü 
“Werkz.” den Punkt “Einstellungen”.
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WAP
3. Sollten Sie Ihren Mobilfunkanbieter nicht in der Liste finden, können Sie 
Ihr eigenes Profil erstellen:

• Homepage: Geben Sie die Internetadresse (URL) der WML Seite ein, die Sie 
als Startseite nutzen möchten.

• Gateway, IP Adresse, Port: Tragen Sie hier die nötigen Einstellungen Ihres 
Mobilfunkanbieters ein.

• Mode: Connection Less oder Connection Oriented: Connection Less für 
temporären Datenaustausch, Connection Oriented für kontinuierlichen 
Datenaustausch.

Wählen Sie 
Ihren Mobil-
funkanbieter

Wählen Sie Ihr 
WAP-Profil

Navigations-
leiste

Profilname

Speichert das 
Profil
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WAP
Hinweis: Der Port sollte 9201 für Connection Oriented Verbindungen 
und 9200 für Connection Less Verbindungen sein. Wenn WTLS-
Verschlüsselung benutzt wird, kann auch Port 9203 genutzt werden.

• WTLS Sicherheit: Setzen Sie hier einen Haken, wenn Sie Daten-
Verschlüsselung einschalten wollen. In diesem Fall müssen Sie eine 
Beglaubigung angeben: Anon (Anonym) oder Auth (Authentifiziert), je nach 
der Einstellung des Einwahl-Servers.

4. “Fertig” speichert die Einstellungen für Ihr Profil.

Favoriten

1. Tippen Sie auf das Menü-Symbol  in der Browser Hauptseite und 
wählen Sie aus dem Menü “Los” den Punkt “Zu Favoriten hinzufügen”.

2. Um Favoriten aufzurufen, tippen Sie auf das Favoriten-Symbol   in der 
Navigationsleiste.

Wählen Sie eine 
Kategorie

Geben Sie Ihrem Favo-
riten einen Namen
Geben Sie hier die 
URL des Fav. ein
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Verlaufsanzeige
1. Tippen Sie auf das Menü-Symbol  und wählen Sie aus dem Menü 

“Los” den Punkt “Verlauf”.
2. Sie können sich den Verlauf nach dem Namen der besuchten Seiten oder 

der URL der Seiten anzeigen lassen:

Fenster schliessen

Favorit wählen

Zur URL des  ausge-
wählten Favoriten
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WEB
• Um eine Seite aus dem Verlauf zu öffnen, wählen Sie die gewünschte Seite 
aus und tippen Sie auf “Los”.

• Um den Verlauf zu löschen, tippen Sie auf “Verlauf löschen”.

WEB
Der WEB Browser muss zuerst von der mitgelieferten CD installiert werden.

Hinweis: Auf Grund der kleinen Displaymaße des Smartphones sind 
nicht alle Eigenschaften einer WEB-Seite darstellbar.

WEB Einstellungen

1. Tippen Sie solange auf das Hpme-Symbol , bis Sie in der Kategorie 
“Nicht abgelegt” sind. Tippen Sie dann auf das WEB Browser Symbol 

.
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WEB
2. Tippen Sie in der Startseite auf das Menü-Symbol .
3. Wählen Sie “Einstellungen” aus dem Menü “Optionen”.

4. Folgen Sie den Hinweisen auf dem Bildschirm und beenden Sie die 
Allgemeinen Einstellungen. Wählen Sie dann den Reiter “Verbindung”.

5. Tippen Sie auf den Reiter “Sicherheit”.

Hier können Sie 
eine Startseite festl.

Bilder laden ein/aus
Verlauf merken bis 
xxx k erreicht sind
Verlauf löschen

Proxy-Server Adresse
Antippen, fallsProxy-
Server benutzt 
werden soll

Vor Verbindungsaufbau fragen
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WEB
6. Tippen Sie auf “Fertig” um die Einstellungen zu speichern und zur Start-
seite zurückzukehren.

Eine Webseite öffnen
1. Tippen Sie auf das Menü-Symbol  und wählen Sie aus dem Menü 

“Seite” den Punkt URL öffnen.

Automatisches 
Vervollständigen ein/
aus

Cookies ein/aus

Seite laden

Details anzeigen
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WEB
2. Geben Sie die URL ein und starten Sie den Browser mit “Gehe zu”.

Verlaufsanzeige
1. Tippen Sie auf das Menü Symbol und wählen Sie den Punkt “Verlauf” 

aus dem Menü “Seite”.

• Tippen Sie auf eine Seite um, sie zu öffnen.
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WEB
• Um den Verlauf zu löschen tippen, Sie auf “Löschen”.
• Tippen Sie auf “Fertig”, um zur Hauptseite zurückzukehren.

2. Tippen Sie auf das Menü Symbol  und wählen Sie den Punkt “URL 
Lesezeichenseite einf...” aus dem Menü “Seite”, um eine geladene Seite als 
Lesezeichen zu speichern.

3. Wählen Sie den Punkt “Seite speichern” aus dem Menü “Seite”, um die 
geladene Seite zu speichern.

Details
Name
Adresse

Kategorie

Informationen

Name

Kategorie
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Bluetooth

Bluetooth einschalten
Tippen Sie auf das Bluetooth Symbol   in der Statusleiste, um zu den Blue-
tooth-Einstellungen zu gelangen. Wählen Sie “Ein”, um Bluetooth einzuschalten
und verlassen Sie die Einstellungen mit “Fertig”. Auf diese Art können Sie Blue-
tooth auch wieder ausschalten.

Bluetooth Einstellungen
Folgende Einstellungen können Sie vornehmen:

1. Name:   Vergeben Sie einen Namen für Ihr Smartphone. In der Regel-
steht hier der Name, den Sie Ihrem Smartphone bei der ersten
Synchronisation mit Ihrem PC vergeben haben.

2. Adresse: Die Hardware-Adresse Ihre Smartphones (unveränderlich)
3. Geräterekennung zulassen: 

  Wenn Sie “Ja” wählen, kann Ihr Smartphone von anderen 
              Bluetooth Geräten während einer Suche gefunden werden..
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Autorisierte Geräte
Sie können verschiedene Bluetooth Geräte und Headsets mit Ihrem Smartphone 
koppeln. Gekoppelte, autorisierte Geräte können mit Ihrem Smartphone 
kommunizieren. Dies empfiehlt sich besonders bei Bluetooth Geräten, die häufig 
benutzt werden wie PC, GPS-Maus, Headset etc..

Ein neues Bluetooth Gerät zu den autorisierten Geräten hinzuzufügen

1. Tippen Sie auf “Autorisierte Geräte...”. 
2. Wählen Sie “Gerät hinzuf”, um nach Bluetooth Geräten in Ihrer 

Umgebung zu suchen.
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Bluetooth
3. Gefundene Geräte werden Ihnen mit Namen in einer Liste angezeigt. 
Wählen Sie das Gerät aus der Liste, mit dem Sie Ihr Smartphone 
verbinden wollen und tippen Sie auf “OK”.

4. Sofern erforderlich, geben Sie das Passwort für das andere Gerät ein. In 
einigen Fällen muss das Passwort auf dem anderen Gerät bestätigt 
werden.

5. Das Gerät ist nun gekoppelt und wird in der Liste der autorisierten 
Geräte mit einem Schlüssel vor dem Namen angezeigt.

 
Handelt es sich bei dem gekoppelten Gerät um ein Headset, wird Ihr Smartphone
Sie fragen, ob Sie das Headset als bevorzugte Freisprecheinrichtung nutzen wol-
len. Benatworten Sie dies mit “OK”, wird Ihr Smartphone jedes Telefonat zuerst
an das Headset weiterleiten (sofern das Headset in Reichweite und Bluetooth
eingeschaltet ist).
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Datenübertragung via Bluetooth

Senden von Anwendungen über Bluetooth

Tippen Sie im GSLauncher oder PalmOS Launcher auf das Menü-Symbol   
und wählen Sie aus dem Menü “Anw.” den Punkt “Senden”. Wählen Sie nun aus 
dem “Sende” Bildschirm die Anwendung, die Sie via Bluetooth verschicken 
möchten (es können nur Anwendungen verschickt werden, die kein Schloß-
Symbol vor dem Namen haben) und tippen Sie auf “Sende”. Aus dem “Sende 
mit” Bildschirm wählen Sie “Bluetooth” und tippen Sie auf “OK”.
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Datenübertragung via Bluetooth
Adressen, Kalendereinträge. Memos und Aufgaben mit 
Bluetooth verschicken

Jeder Eintrag im Adressbuch, im Kalendar, aus den Aufgaben und dem  
Merkzettel kann via Bluetooth verschickt werden. Öffnen Sie z.B. die Memo-
Anwendung, wählen Sie einen Eintrag und öffnen Sie ihn.Tippen Sie auf das 
Menü-Symbol , wählen Sie aus dem Menü “Eintrag” den Punkt “Memo 
senden” und wählen Sie aus dem “Senden mit”-Dialog Bluetooth. Tippen Sie auf 
“OK”, um das Memo zu verschicken.
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Freisprecheinrichtung
Nachdem Sie im “Senden mit” Dialog auf “OK” getippt haben, wird Ihr 
Smartphone andere Bluetooth-Geräte in Ihrer Umgebung suchen und in einer 
Liste die gefundenen Geräte anzeigen. Autorisierte Geräte werden sofort 
angezeigt. Wählen Sie ein oder mehrere Geräte aus und tippen Sie auf “OK”. Die 
ausgewählten Daten werden dann gesendet.

Freisprecheinrichtung

Tippen Sie im Launcher auf das “Einstellen”-Symbol, um die Einstellungen zu 
öffnen. Gehen Sie zum Reiter “Andere” und tippen Sie auf “Freisprecheinr.”.
Antwortmodus:    “Normal” - um ein Gespräch anzunehmen, drücken Sie die 

grüne Hörertaste, oder die Taste am Headset.
“Beliebige Taste” - um ein Gespräch anzunehmen, kann jede 
Taste auf Ihrem Smartphone gedrückt werden.
“Nach 5 Sekunden” - Ihr Smartphone nimmt das Gespräch 
automatisch nach 5 Sekunden an.
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Freisprecheinrichtung
Klingeln bei:         “Lautsprecher und Freisprecheinr.” - ein ankommendes 
Gespräch wird sowohl am Smartphone als auch auf dem 
Headset signalisiert.

Standard Bluetooth Headset

Tippen Sie auf “Bevorzugt BT-Freisprecheinr.”, um zu den autorisierten Geräten 
zu gelangen. Ist hier noch kein Bluetooth Headset eingetragen, fügen Sie Ihr 
Headset - wie ab Seite 76 beschrieben - zu den autorisierten Geräten hinzu. 
Ansonsten wählen Sie Ihr Headset aus der Liste aus und tippen auf “Fertig”. Das 
ausgewählte Bluetooth Headset ist nun als Ihr Standard Headset festgelegt.

Benutzung eines Bluetooth Headset
Ihr Smartphone wird Telefonate automatisch an das Bluetooth Headset 
weiterleiten, sofern Bluetooth eingeschaltet und das Headset in Reichweite ist. Sie 
können aber auch auf das Wechsel-Symbol tippen , um das Gespräch vom 
Telefon zum Headset - oder umgekehrt - zu übergeben.
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Freisprecheinrichtung
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Kamera
4
Benutzung der Studioanwendungen

Kamera

Kamera einschalten
1. Sie haben folgende Möglichkeiten, die Kamera zu aktivieren:

• Tippen Sie auf das Home-Symbol  ,tippen Sie auf die Kategorienliste 

und wählen Sie “Studio”. Tippen Sie auf das Kamerasymbol  .

• Drücken Sie die Kamerataste  auf der linken Seite des Smartphones.

2. Als Sucher verwenden Sie den Bildschirm.
3. Um zu fotografieren, drücken Sie auf den Auslöser. Die Fotos werden im 

Fotoalbum gespeichert.
4. Zum Versenden der Bilder via Infrarot, Bluetooth oder als MMS 

benutzen Sie bitte das Menü in der Anwendung “Fotoalbum”.
S200 Bedienungsanleitung  82



Benutzung der Studioanwendungen
Kamera
Hinweis: Im Vollbild-Modus wird eine Auflösung von 970 x 740 Pixeln 
eingestellt. Die gewählte Bildgröße, z.B.1280*960, wird jedoch nicht 
verändert.

Kameraeinstellungen

1. Tippen Sie auf das Home-Symbol , dann auf die Kategorienliste oben 
rechts und wählen Sie “Studio”. Tippen Sie dann das Kamerasymbol 

an. .

Zoom

Zoom 

Tippen um zu 
zoomen

Zum Foto-
album

Camera button
Weiss-
abgleich

Vorgaben

Auflösung

Auslö-
ser

Verschlusszeit verring. Verschlusszeit erhöhen
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2. Tippen Sie auf das Menüsymbol. Unter “Optionen” wählen Sie 
“Einstellungen”.

3. Jetzt können Sie zwischen “Foto” und “Video” wählen, um die 
gewünschten Einstellungen vornehmen zu können.

4. Zum Speichern der Einstellungen und zum Verlassen des Menüs tippen 
Sie auf “OK”.

Videoaufnahme

1. In der Kameraanwendung tippen Sie auf das Menüsymbol , wählen 
unter “Optionen” den Punkt “Einstellungen” aus, tippen auf “Video” und 
abschließend auf “OK”. 

Blende/
Verschluss

Speicherort

Aufnahmezeit

Aufnahme-
modus
Vorschau

Select the right pixel for photo

Qualität
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2. Zum Starten der Videoaufnahme drücken Sie auf den Kameraauslöser   
oder auf “Enter”. Um die Aufnahme zu stoppen, nutzen Sie erneut den 

Kameraauslöser   oder “Enter”. Ihre Aufnahme wird automatisch im 
“Movie Player” abgelegt.

Movieplayer aufrufen

Umschalter

Vorgaben

Auflösung

Verschlusszeit verring. Verschlusszeit erhöh.

Start/Stop der Aufnahme
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Fotoalbum
Im Fotoalbum werden ihre Fotos von der Kamera, gezeichnete Bilder und 
heruntergeladene Bilder vom PC verwaltet. 

Fotos betrachten und versenden

1. In der Kategorie Studio tippen Sie auf das Symbol Fotoalbum , um 

die Fotos zu betrachten.
2. In der oberen rechten Ecke finden Sie eine Übersicht der Fotoalben.

3. Um das entsprechenede Foto anzuzeigen, tippen Sie auf das Foto oder im  
Indexmodus auf eine Zeile.

Index-/Vorschauliste

Diaschau

Details ansehen
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Fotoalbum

Zum 
Klicken Sie auf das Foto im Vorschau-Modus, um es zu vergrößern.

4. Tippen Sie auf das Menüsymbol . Aus der Liste Optionen wählen Sie 
“Sende...”, um das Foto via Bluetooth oder MMS zu versenden. Mit 
“Übertragen” kann das Bild per Infrarot versendet werden.

Alle Fotos aus-
wählen

Vergrößern 
antippen

Vergröss.

Verklein.

Details des 
Fotos

Foto löschen

Zurück zur 
Anwendung
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Benutzung der Studioanwendungen
MP3
MP3

MP3 Funktionen 

1. In der Studioanwendung tippen Sie das MP3 Symbol  an. 

Hinweis: Wenn vorher kein Musiktitel ausgewählt wurde, wird das 
“Dateimanagement” automatisch eröffnet, um auf die MP3 Dateien 
zugreifen zu können.

2. Um die Details eines Musiktitels anzuzeigen, tippen Sie im MP3-Player 
auf das Menüsymbol  und wählen Sie “Info” aus der Liste aus.

Titelname

Spielduer des Titels

Schieber

Start/Pause

Stop

Lautstärke

Stummschaltung

Titel zurück Titel vor

Abspielen
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Benutzung der Studioanwendungen
MP3
3. MP3 Dateien können aus der Indexliste via Bluetooth oder MMS 
versendet werden. Tippen Sie auf das Menüsymbol , wählen Sie einen 
Titel aus und tippen Sie auf “Sende...”.

Dateimanagement
1. In der MP3-Anwendung tippen Sie auf das Menüsymbol, dann wählen Sie 

“Dateimanagement” aus der Menüliste aus.
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Benutzung der Studioanwendungen
MP3
2. Jetzt wählen Sie eine Datei aus und tippen auf “OK”, um diese zur 
Abspielliste hinzuzufügen.

3. Zum Löschen ausgewählter Dateien tippen Sie auf die Funktion 
“Löschen”
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Benutzung der Studioanwendungen
MP3
4. Durch Tippen auf “Bearb...” können Sie Ihre Dateien umbenennen.

Abspielliste
1. In der MP3 Anwendung tippen Sie auf das Menüsymbol .

2. Wählen Sie “Einstellen” aus dem Menü “Optionen” aus.
3. Tippen Sie auf “Anzeige”, um den Darstellungsmodus der Titel 

auszuwählen.

Alle auswählen
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Benutzung der Studioanwendungen
MP3
4. Unter “Sortieren nach” können Sie auswählen, nach welchen Kriterien  
die Titel sortiert werden sollen.

5. Um zurückzukehren, tippen Sie auf “OK”. Die Einstellungen sind jetzt 
gespeichert.
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Benutzung der Studioanwendungen
MP3
MP3 Abspieleinstellungen
1. In der MP3-Anwendung tippen Sie auf das Menüsymbol .

2. Wählen Sie “Einstellen” aus dem Menü “Optionen”.
3. Hier können Sie die Abspielmodi “Zufall” oder “Wiederholen” wählen.

4. Zum Speichern tippen Sie auf “OK”.

Zufallsmodus

Wiederholen eines 
Titels

Absp. im Hintergrund

Bildschirm
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Benutzung der Studioanwendungen
Movie Player
Movie Player
Der Movie Player unterstützt 3GPP MP4 sowie MPEG Formate.

Wiedergabemodus einstellen

1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie das Movie Player Symbol  an.

2. Im Movie Player tippen Sie auf das Menüsymbol .

3. Wählen Sie unter “Optionen” den Punkt “Einstellungen...” aus.
4. Sie können nun den Wiedergabemodus auswählen.

5. Tippen Sie auf “OK”.

Details
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Benutzung der Studioanwendungen
Movie Player
Videoclips abspielen

1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie das Movie Player Symbol .

2. Wenn Sie den Titel eines Videoclips antippen, wird der Clip sofort 
abgespielt. 

3. Tippen Sie auf das Umschalt-Symbol , um den Clip im Vollbildmodus 
auf dem Bildschirm darzustellen. 

Pause Abspielen

Vollbildmodus

Ab-
spiel.

Länge 
des 
Clips

Stummschal-
ten ein/aus

Vorheriger Clip Nächster Clip
Lautstärkeregler

Stop

Lautst.

Abspielposition 
festlegen
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Benutzung der Studioanwendungen
Movie Player
Drehen Sie Ihr Smartphone im Uhrzeigersinn um , um den Clip vergrößert 
sehen zu können. 

Normalbildmodus

Stop Pause

Abspielposition 
festlegen

Stummschaltung ein/aus
Lautstärkeregler

Lautstärke
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Benutzung der Studioanwendungen
Movie Player
Videoclip aufnehmen
1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie auf das Movie Player Symbol oder 

drücken Sie den Schalter  und die Kamera schaltet sich ein. Durch 
nochmaliges Drücken starten Sie die Aufnahme.

2. Um die Aufnahme zu beenden, drücken Sie den Schalter  oder “Enter”. 
Ihr Videoclip wird automatisch in dem Movie Player Ordner gespeichert.

Zum Movie Player

Aufnahme starten
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Benutzung der Studioanwendungen
Diktiergerätefunktion
Diktiergerätefunktion
Tippen Sie in der Kategorie “Studio“ auf das SprachMemo-Symbol , um 
das Diktiergerät zu starten.

Um eine Datei via Bluetooth oder MMS zu versenden, wählen Sie eine Datei aus, 
tippen Sie das Menüsymbol  an und wählen Sie “Übertragen” aus dem Menü 
“Eintrag” aus.

Abspielen

StopAbspielposition

Weiter

Lautstärkeregler     Einstellungen

Zurück
Zeigt den Speicherort

Dauer

Speicherort festlegen

Aufnahme
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Benutzung der Studioanwendungen
Diktiergerätefunktion
Aufnahme

• Tippen Sie auf den “Aufnahme” Knopf , um eine Aufnahme zu starten.

Hinweis: Sollte während der Aufnahme die zur Verfügung stehende 
Speicherkapazität nicht ausreichen, beendet das Smartphone die 
Aufnahme. Gleichzeitig hören Sie ein Warnsignal und  eine Meldung 
“Speicher voll” wird angezeigt. Die Dateien werden automatisch 
gespeichert.

Stop

Dauer
Dateiname
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Benutzung der Studioanwendungen
Diktiergerätefunktion
Wiedergabeeinstellungen
Tippen Sie in der SprachMemo-Anwendung auf das ”Einstellen” Symbol , 
um den Wiedergabemodus auszuwählen. Um zurückzukehren, tippen Sie auf 
“OK”.

Sprachaufzeichnung abspielen

1. In der Kategorie “Studio” tippen Sie auf das Movie Player Symbol 

2. Wählen Sie eine Datei aus. Zur Wiedergabe tippen Sie auf “Abspielen”.
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Benutzung der Studioanwendungen
Diktiergerätefunktion
Dauer Antippen 
zum 
Abspielen

Pause
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PIM Anwendungen
Benutzung des Adressbuches
5
PIM Anwendungen

Benutzung des Adressbuches
Das Adressbuch Ihres Smartphones verwaltet die Namen, Adressen, 
Telefonnummer und weitere Informationen Ihrer privaten oder geschäftlichen 
Kontakte.

Einen neuen Adressbucheintrag erstellen

1. Tippen Sie auf das Home-Symbol , bis Sie in der Kategorie 

“Hauptgruppe” sind. Tippen Sie hier auf das Adressbuch-Symbol .

2. Tippen Sie auf “Neu”.

Tippen, um Details 
anzuzeigen

Wechselt zwischen den 
Anfangsbuchstaben Ihrer 
Kontakte

Erstellt einen neuen 
Kontakt

Art der Telefonnummer 
des angezeigten Kontaktes

Kontakt-Kategorien
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PIM Anwendungen
Benutzung des Adressbuches
3. Vervollständigen Sie Ihren Kontakt:

4. Um für einen Kontakt ein Foto zu hinterlegen, tippen Sie auf  und im  
Auswahlmenü auf “Auswählen”. Wollen Sie eine Animation aus zwei 
Fotos hinterlegen, tippen Sie im Auswahlmenü auf “Fortgesch...”.

5. Tippen Sie auf “Fertig”, um Ihre Änderungen zu speichern.

Geburtstagserinnerung
Klingelton 
festlegen

Kategorie festlegen

Foto hinterlegen

Details anzeigen

Notiz hinzufügen

Aus dem Fotoalbum 
übernehmen

Vorschau

2. Foto aus dem 
Fotoalbum über-
nehmen
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PIM Anwendungen
Benutzung des Adressbuches
Hinweis: Wenn Sie einem Kontakt ein Foto und/oder Klingelton 
hinterlegen, erscheint bei einem Anruf dieses Kontaktes das Foto und der 
Anruf wird mit dem ausgewählten Klingelton signalisiert.

Kontakte über die Tastatur finden
– Tippen Sie in der Liste Ihrer Kontakte einmal auf z.B. die , 

werden die Kontakte die mit “A”, “B” oder “C” beginnen dargestellt. 
Dies ist abhängig davon, ob Sie Kontakte, die mit “A”, “B” oder “C” 
beginnen, in Ihrer Liste haben.

– Tippen Sie in der Liste Ihrer Kontakte zweimal auf z.B. die , 
werden die Kontakte die mit “B” oder “C” beginnen dargestellt. Dies 
ist abhängig davon, ob Sie Kontakte, die mit “B” oder “C” beginnen, 
in Ihrer Liste haben.

– Tippen Sie in der Liste Ihrer Kontakte dreimal auf z.B. die , 
werden die Kontakte, die mit “C” beginnen dargestellt. 
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PIM Anwendungen
Benutzung des Adressbuches
Einen Klingelton hinzufügen
1. Tippen Sie in der Liste der Adressbuchanwendung auf das Menü-Symbol 

.

2. Wählen Sie aus dem Menü “Optionen” den Punkt “Kategorieklingelton”. 
Es öffnet sich der Dialog zur Einstellung der Kategorieklingeltöne.

3. Tippen Sie in die Kategorie und wählen Sie die Kategorie, der Sie einen 
Klingelton zuweisen möchten.

4. Wählen Sie den Klingelton, den Sie der Kategorie zuweisen möchten.
5. Zum Speichern tippen Sie auf “Fertig”.

Klingelton: Einstellungen für eingehende Anrufe
1. Öffnen Sie den Kontakt, dem Sie einen spezifischen Klingelton zuweisen 

möchten, indem Sie auf das Feld neben dem Klingelton-Symbol tippen.
2. Wählen Sie “Melodie” aus der Aufklappliste und einen Klingelton.

Ausgewählten 
Klingelton absp.
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PIM Anwendungen
Benutzung des Kalenders
Benutzung des Kalenders
Die Kalenderanwendung lässt Sie schnell und einfach Termine, Verabredungen 
oder Erinnerungen mit einem Datum - oder einem Datum und einer Zeit -  
verknüpfen. Wenn Sie die Kalenderanwendung starten, wird das aktuelle Datum 
und eine Übersicht des Tages dargestellt .

Einen Kalendereintrag vornehmen
1. Öffnen Sie in der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” die Kalender 

Anwendung . Die Kalenderanwendung startet mit der Übersicht 

des aktuellen Tages.
2. Tippen Sie auf eine Zeile neben der Uhrzeit.

3. Sie können nun den Text des Eintrages vornehmen (max. 255 Zeichen).

Tages-/Wochen-/Monats-/
Listenansicht

Zeitleiste zeigt 
die eingestellte 
Dauer eines 
Eintrags

Vorherige/Nächste Woche

Eine Zeile antippen um den 
Eintrag zu erstellen

Details anzeigen

Zu einem spez. Datum 
wchseln
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PIM Anwendungen
Benutzung des Kalenders
4. Um die Dauer festzulegen, tippen Sie auf die Uhrzeit. Voreingestellt ist 
eine Dauer von  einer Stunde.

Hinweis: Sie können die Zeiteinstellungen auch öffnen, indem Sie im 
Zahlenbereich des Graffiti-Feldes eine Zahl schreiben. Dafür darf aber 
kein Eintrag ausgewählt sein.

• Wählen Sie die Startzeit Ihres Eintrages mit den Zeitleisten rechts; Tippen 
Sie dann auf “Endzeit” und wählen Sie die Uhrzeit, an der Ihr Eintrag endet.

• Tippen Sie auf “Ganztags”, wenn der Eintrag über den ganzen Tag dauern 
soll. Die Standardzeiten für einen Arbeitstag können Sie selbst über das 
Menü “Optionen” und den Punkt “Einstellungen” vornehmen.

5. Tippen Sie auf “OK”, um den Eintrag zu speichern.
6. Um einen Erinnerungsalarm abzuspielen, tippen Sie zuerst auf den 

Eintrag und dann auf “Details”. In dem folgenden Dialog können Sie 
einen Alarm einstellen, der Sie an den Eintrag erinnert.

Tippen auf die Uhrzeit 
öffnet die Zeiteinstell-
ung des Eintrages
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PIM Anwendungen
Memos benutzen
Memos benutzen
Die Anwendung “Memos” bietet Ihnen die Möglichkeit, Notizen zu erstellen, die 
nicht mit dem Kalender, dem Adressbuch oder mit Aufgaben verknüpft sind.

Ein neues Memo erstellen
1. In der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” tippen Sie auf die 

Anwendung Memos .

2. Tippen Sie auf “Neu”.

Hinweis: Sie können auch im Buchstabenbereich des Graffiti-Feldes 
anfangen zu schreiben, um ein Memo zu erstellen.

3. Schreiben Sie den Text Ihrer Notiz. Einen Absatz oder Zeilenumbruch 
erstellen Sie mit einem Strich von rechts oben nach links unten im 
Graffiti-Bereich.

Legen Sie Kategorien 
für unterschiedliche 
Memos fest

Tippen 
Sie auf 
ein 
Memo 
um es zu 
öffnen
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PIM Anwendungen
Aufgaben erstellen und verwalten
4. Tippen Sie auf “Fertig”, um Ihre Notiz zu speichern.
5. Um ein Memo als SMS oder via Bluetooth zu versenden, tippen Sie im 

geöffneten Memo auf das Menü-Symbol  und wählen aus dem Menü 
“Eintrag” den Punkt “Memo senden”.

6. Wählen Sie aus dem “Senden mit” Dialog Bluetooth oder SMS aus und 
tippen Sie auf “OK”.

Aufgaben erstellen und verwalten

Eine neue Aufgabe anlegen
1. Tippen Sie in der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” auf die 

Anwendung Aufgaben , um sie zu öffnen.

2. Tippen Sie auf “Neu”.
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PIM Anwendungen
Die Anwendung Uhr
3. Geben Sie den Text der Aufgabe ein. Dieser kann länger als eine Zeile 
sein.

4. Um weitere Details wie ein Datum einzustellen, tippen Sie zuerst auf die 
Aufgabe, dann auf Details.

Hinweis: Eine neue Aufgabe können Sie ebenfalls erstellen, wenn Sie 
im Graffiti Bereich anfangen, Text einzugeben. Dafür darf keine Aufgabe 
ausgewählt sein.

Die Anwendung Uhr 
In dieser Anwendung wird Ihnen die aktuelle Uhrzeit Ihrer Zeitzone sowie die 
Uhrzeit einer zweiten Zeitzone angezeigt. Darüber hinaus können Sie Alarme 
einstellen, sowie die Uhrzeit in verschiedenen Zeitzonen und Orten nachschlagen.

Kategorienliste
Tippen Sie in 
das Kästchen, 
um eine Auf-
gabe als erle-
digt zu mar-
kieren

Detail der Aufgabe einstellen

Priorität der 
Aufgabe
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PIM Anwendungen
Die Anwendung Uhr
1. Tippen Sie in der Kategorie “Alle” oder “Hauptgruppe” auf die 

Anwendung Uhr , um sie zu öffnen.

2. Um Alarme einzustellen, tippen Sie auf “Alarm einstellen”.

3. Um einen Alarm einzugeben, tippen Sie auf ein Feld, oder tippen Sie auf 
“Neu”.

Zeit und 
Datum 
verschie-
dener Zeit-
zonen bzw. 
Städte 
anzeigen

Alarm 
eingeben

Neuer Alarm
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PIM Anwendungen
Die Anwendung Uhr
In den Alarmeinstellungen konnen Sie das Datum, die Zeit, die Wiederholungen 
und Notizen zu dem Alarm eingeben.
4. Tippen Sie auf “Details”, um weitere Einstellungen zu einem Alarm 

vorzunehmen:

Hinweis: Sie können maximal sechs Alarme einstellen.

Alarm ein/aus

Zeit einstellen
Datum einstellen
Wiederholen

Endzeit

Alarmton 
auswählen

Lautstärke 
einstellen

Vibration an/aus

Hintergrundbe-
leuchtung an/aus 
während des 
Alarms

Dauer des 
Alarms

               Wiederholungen Wiederholungintervall
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Verschiedenes
Der Kartenmanager
6
Verschiedenes

Der Kartenmanager
Mit dem Kartenmanager können Sie Dateien auf Ihrem Smartphone verwalten, 
löschen, kopieren etc.. Desweiteren zeigt Ihnen der Kartenmanager den freien 
Speicherplatz auf Ihrem Smartphone und eventuell vorhandenen SD/MMC 
Karten an.

Den Kartenmanager benutzen
• In der Kategorie “Alle” oder “Dienstprogramme” tippen Sie auf die 

Anwendung Kartenmanager , um sie zu öffnen.

Anzeige 
von ...

Sortieren nach ...

Dateien auf Speicherkarten

Dateien auf Ihrem 
Smartphone
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Verschiedenes
Der Kartenmanager
Hinweis: Der Kartenmanager durchsucht Ihr Smartphone nach dem 
Start nach allen Dateien. Es kann daher einige Sekunden dauern, bis Sie 
den Kartenmanager benutzen können.

Daten anzeigen/durchsuchen
• Sie können zwischen dem Smartphone-Speicher und einer externen 

Speicherkarte über die Reiter im unteren Drittel wechseln.
• Über die Aufklappliste oben links können Sie nach bestimmten 

Anwendungen und Daten sortieren.
• Über die Aufklappliste oben rechts können Sie die Daten nach Größe, 

CreatorID etc. sortieren lassen.
S200 Bedienungsanleitung  114



Verschiedenes
Sicherungskopien
Hinweis: Dateien mit einem Schloß-Symbol  können nicht kopiert, 
bewegt oder gelöscht werden.

Kopieren/Bewegen/Löschen von Daten
1. Wählen Sie Daten aus, die Sie kopieren möchten.

• Tippen Sie dazu einfach auf den Namen der Daten. Ein zweites Antippen 
hebt die Auswahl wieder aus.

• Wählen Sie “Alles auswählen” aus dem Menü, wenn Sie alle Daten 
auswählen möchten.

2. Tippen Sie auf “Kopie”, “Bewegen” oder “Löschen”.
3. Der Unterschied zwischen Bewegen und Kopieren ist der, dass beim 

Bewegen die Daten vollständig an den neuen Speicherort verschoben 
werden.

Sicherungskopien
Wichtige Daten auf Ihrem Smartphone können mit dieser Anwendung in den 
Flashspeicher oder auf eine SD/MMC Karte kopiert werden.
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Verschiedenes
Sicherungskopien
Starten der Anwendung 
In der Kategorie “Alle” oder “System” tippen Sie auf die Anwendung Sicherung  

, um sie zu starten.

Daten sichern
Tippen Sie auf Sicherungskopie  , um die Sicherung zu starten.

Daten sichern. Wiederherstellen von 
Daten
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Verschiedenes
Sicherungskopien
Hinweis: Wenn Sie die Anwendung zum ersten Mal starten, ist die Liste 
der verfügbaren Sicherungskopien noch leer. Im Flashspeicher kann nur 
eine Sicherungskopie abgelegt werden, auf einer SD/MMC Karte 
dagegen vier. Sollten Sie weitere Sicherungskopien erstellen, wird die 
älteste Sicherungskopie mit der neuen überschrieben.

Daten wiederherstellen
Tippen Sie auf eine Sicherungskopie, die Sie wiederherstellen möchten, danach

auf Wiederherstellen .

Hinweis: Niemals während einer Sicherung oder Wiederherstellung die 
SD/MMC Karte entfernen!
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Verschiedenes
Installation von Palm OS Anwendungen
Sicherheitskopien löschen
1. Tippen Sie auf die Sicherungskopie die, Sie löschen möchten und tippen 

Sie auf das Menü-Symbol .

2. Wählen Sie aus dem Menü “Eintrag” den Punkt “Löschen”. Bestätigen 
Sie die nachfolgende Frage mit “OK”.

Installation von Palm OS Anwendungen
Wollen Sie weitere Anwendungen auf Ihrem Smartphone installieren, benutzen 
Sie bitte das Palm OS Installationstool. Doppelklicken Sie auf Ihrem PC auf die 
Anwendungen, die Sie installieren wollen. Die Dateien werden bei der nächsten 
Synchronisation auf Ihrem Smartphone installiert.
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Verschiedenes
Ihr Smartphone zurücksetzen
Hinweis: Ein Hard Reset löscht alle Daten und Anwendungen, die Sie 
nachträglich installiert haben. Wollen Sie Anwendungen von Ihrem 
Smartphone löschen, benutzen Sie bitte die Funktion “Löschen” im Palm 
OS Launcher oder GSLauncher.

Ihr Smartphone zurücksetzen
Sollte Ihr Smartphone einmal nicht mehr reagieren, müssen Sie es zurücksetzen. 
Bitte lesen Sie den folgenden Abschnitt sehr aufmerksam, um den richtigen Reset 
durchzuführen.

Einen Soft Reset durchführen
Ein Soft Reset ist dem Neustart Ihres PC sehr ähnlich. Ihr Smartphone startet neu 
und behält alle Daten und Anwendungen.
Um einen Soft Reset durchzuführen, benutzen Sie bitte den Stift Ihres 
Smartphones. Drücken Sie einmal kurz mit der Spitze Ihres Stiftes in das Reset 
Loch auf der linken Seite Ihres Smartphones.
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Verschiedenes
Ihr Smartphone zurücksetzen
Einen Hard Reset durchführen
Ein Hard Reset löscht alle Daten und Anwendungen auf Ihrem Smartphone. 
Führen Sie niemals einen Hard Reset durch, bevor ein Soft Reset das Problem 
nicht behoben hat. Nach einem versehentlichen Hard Reset können Sie Ihre Daten 
über Ihren PC wiederherstellen. 
Um einen Hard Reset durchzuführen:
1. Drücken Sie die Einschalttaste Ihres Smartphones und halten Sie sie 

gedrückt.
2. Drücken Sie mit der Spitze Ihres Stiftes einmal kurz in das Reset Loch auf 

der linken Seite Ihres Smartphones. Einschalttaste gedrückt halten.
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Verschiedenes
Ihr Smartphone zurücksetzen
3. Wenn das Palm Powered Logo erscheint, können Sie die Einschalttaste 
loslassen.

4. Sie werden nun gefragt, ob Sie alle Daten auf dem Gerät löschen wollen. 
Um den Hardreset durchzuführen, drücken Sie den 5-Wege-Navigator 
einmal nach oben. Um den Hard Reset abzubrechen, drücken Sie eine 
beliebige Taste.

Hinweis: Nachdem Sie einen Hard Reset durchgeführt haben, befindet 
sich Ihr Smartphone im Auslieferungszustand. Sie müssen alle 
Einstellungen wie Datum, Zeit etc. erneut vornehmen.
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Appendix I :  Programme von der CD instal l ieren
7
Appendix I: Programme von der CD 
installieren

• Legen Sie die mitgelieferte CD in ihren PC ein. Die Installation startet 
automatisch. Sollte die Installation nicht starten, klicken Sie “Install.exe” auf 
der CD an.

•
• Die Installation des “Palm Desktop 4.1 ”, “Album Desktop”, “Conduits” und 

“Andere Anwendungen Installieren” muss erfolgreich abgeschlossen sein, 
damit Ihr Smartphone mit Ihrem PC Software, Informationen, Fotos usw. 
synchronisieren kann.
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Appendix I:  Programme von der CD instal l ieren
• Wenn Sie E-Mails, Kontakte und Kalender mit  “Microsoft Outlook” 
synchronisieren möchten, müssen Sie Intellisync installieren.

• Nach der Installation können Sie Ihr Smartphone das erste Mal mit Ihrem PC 
synchronisieren.

• Desweiteren können Sie folgende Anwendungen installieren:
– Frame Converter
– Melody Converter

Installation
• Nachdem Sie die CD eingelegt und gestartet haben, wählen Sie den ersten 

Punkt aus der Installation wie unten abgebildet:

• After do this, then will show the next picture.
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Appendix I :  Programme von der CD instal l ieren
• Die Installation wird vorbereitet ...
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Appendix I:  Programme von der CD instal l ieren
• Tippen Sie auf “Next”, um mit der Installation fortzufahren.
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Appendix I :  Programme von der CD instal l ieren
• Tippen Sie auf  “I accept the terms in the license agreement”, danach auf 
“Next”, um fortzufahren.
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Appendix I:  Programme von der CD instal l ieren
• Wählen Sie die vollständige Installation (Complete) und tippen auf “Next”, 
um fortzufahren.
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Appendix I :  Programme von der CD instal l ieren
• Geben Sie Ihrem Smartphone einen eindeutigen Namen. Dieser Name 
erscheint später in der Application “HotSync” oben rechts im Display und 
identifiziert Ihr Smartphone. Tippen Sie danach auf “Next”.
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Appendix I:  Programme von der CD instal l ieren
• Wählen Sie die Verbindung des Smartphones zum PC. Tippen Sie auf 
“Next”, um fortzufahren.
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Appendix I :  Programme von der CD instal l ieren
• Wenn Sie schon einen Palm Organizer hatten und eventuell weitere Conduits 
installiert haben, wählen Sie “Keep 3rd party Conduits”. Ansonsten wählen 
Sie “Install Palm Conduits” und tippen auf “Next”.
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• Tippen Sie nun auf “Install”, um Ihren PC einzurichten.
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• Zum Abschluß der Installation tippen Sie auf “Finish”.
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• Wenn Sie “Finish” getippt haben, kehren Sie zum ersten Installations-
bildschirm zurück.
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• Wählen Sie nun den zweiten Schritt der Installation. 

• Wählen Sie eine Sprache und tippen Sie auf “OK”..
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• Es werden weitere Installationen vorbereitet.

• Tippen Sie auf “Next”.
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• Wählen Sie wiederum “I accept the terms of the license agreement“ und 
tippen danach auf “Next”, um mit der Installation fortzufahren.
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• Geben Sie Ihren Namen und Ihre Firma ein. Tippen Sie dann auf “Next”.
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Einen HotSync durchführen
1. Schliessen Sie nun das USB Kabel an Ihren PC an und verbinden Sie Ihr 

Smartphone mit dem PC.
2. Stellen Sie sicher, daß der HotSync Manager aktiv ist (Symbol in der 

Taskleiste unten rechts). Wählen Sie in der Kategorie “Alle” oder 

“System” die Anwendung HotSync , um eine erste Synchronisation 

zu starten.

Album Desktop benutzen
1. Gehen Sie auf dem PC zu Start, Programme, Palm und starten Sie das 

Programm “Palm Desktop”.
2. Wählen Sie den Album Desktop.
3. Wählen Sie “File”, “Add Picture”, um Fotos vom PC auf Ihr Smartphone 

zu übertragen. Die übertragenen Fotos finden Sie auf Ihrem Smartphone 
in der Anwendung “Fotoalbum”.
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4. Wählen Sie “View”, um den Darstellungsmodus zu wählen.
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5. Um ein Foto zu löschen, markieren Sie es und drücken “Delete”. 
Bestätigen Sie die nachfolgende Frage mit “Yes”.
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Der Melody Converter
1. Wählen Sie “Start”, “Programme”, “Palm” und dann den “Palm 

Desktop”.
2. Wählen Sie den “Melody Converter”, um Klingeltöne für Ihr Smartphone 

zu konvertiern und zu übertragen.
3. Tippen Sie auf “Add”, um Klingeltöne und Musik Dateien zu wählen.

4. Wählen Sie Ihren HotSync Namen.
5. Beim nächsten HotSync werden die ausgewählten Dateien auf Ihr 

Smartphone übertrgaen.
6. “Show Status Info” zeigt den Fortschritt der Konvertierung.
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7. Tippen Sie auf “Save File(s) to”, um die Dateien an einem speziellen Ort 
zu speichern.

Die SMS Anwendung
Diese Anwendung erlaubt Ihnen den Abgleich von SMS auf Ihrem Smartphone 
und PC.
1. Starten Sie den Palm Desktop.
2. Tippen Sie auf das SMS Symbol in der linken Spalte.
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3. Wählen Sie Nachrichten.
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4. Tippen Sie auf  “New”, um eine neue SMS zu verfassen.
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Ein Tipp auf “Receiver” öffnet das Adressbuch; “Contents” öffnet die 
vordefinierten SMS Nachrichten.
5. Wählen Sie Ihren HotSync Benutzernamen.

Voice Memo
Sie können mit dieser Anwendung die Sprachaufzeichnungen auf Ihrem 
Smartphone mit Ihrem PC abgleichen.
1. Starten Sie den Palm Desktop auf Ihrem PC.
2. Wählen Sie Voice Memo in der linken Spalte des Palm Desktops.
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3. Tippen Sie auf “Location”, um den Ordner Sprachaufzeichnungen 
auszuwählen.
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4. “Sort By” sortiert die Dateien nach bestimmten Kriterien.
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Video
Mit Video gleichen Sie Videos, die Sie mit Ihrem Smartphone aufgenommen 
haben, mit Ihrem PC ab.
1. Starten Sie den Palm Desktop auf Ihrem PC.
2. Tippen Sie auf das Video-Symbol in der linken Spalte des Palm Desktops.

3. Wählen Sie eine Datei, Einzelheiten zu der Datei sehen Sie in dem Fenster 
rechts. Sie können aber auch den Speicherort aus der Aufklappliste 
angeben, um die Dateien zu verwalten.

4. Wählen Sie aus dem Menü “File”, “import movie to phone memory or 
external card”, oder “export movie from phone to PC”, um Videos 
zwischen PC und Smartphone abzugleichen.

Title Bar
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Intellisync
Intellisync gleicht Ihr Smartphone mit anderen Anwendungen als dem Palm 
Desktop ab. So kann man mit Intellisync z.B. Windows Outlook zur Kontakt-, 
Kalender- und E-Mailsynchronisation nutzen.
Wenn Sie mit Outlook abgleichen möchten, installieren Sie bitte vorher trotzdem 
den Palm Desktop und die Telefon Anwendungen..

• Wählen Sie dann den Punkt 3 von der Installations-CD “Install the support 
application (Intellisync)” wie unten abgebildet:
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Anhang II: Sicherheitshinweise

Verkehrsicherheit
Informieren Sie sich darüber, ob Gesetze und Bestimmungen die Verwendung von 
Mobiltelefonen während des Fahrens einschränken oder Freisprechanlagen 
vorgeschrieben sind. Sie müssen diese Vorschriften immer einhalten. Wir 
empfehlen Ihnen, immer eine Freisprechanlage im Auto zu verwenden. 
Legen Sie Ihr Smartphone während des Fahrens niemals auf den Beifahrersitz 
oder auf andere ungesicherte Plätze im Auto. Es sollte immer eine KFZ-Halterung 
benutzt werden.

Smartphone verwenden
Bitte beachten Sie immer die entsprechenden Vorschriften, z.B. in Kranken-
häusern und schalten Sie Ihr Smartphone aus, wenn Sie dazu aufgefordert werden.
Wenn Sie Ihr Smartphone mit anderen Geräten verbinden, lesen Sie immer vorher 
die entsprechende Gebrauchsanweisung durch. Verbinden Sie Ihr Smartphone nie 
mit inkompatiblen Geräten.
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Elektronische Geräte
Die meisten modernen elektronischen Geräte sind von den HF Signalen 
abgeschirmt. Es gibt Geräte, die nicht abgeschirmt werden können. So können 
eventuell Interferenzen zwischen diesen Geräten und dem Smartphone auftreten.

Herzschrittmacher
• Halten Sie einen Mindestabstand von 20 cm zwischen Herzschrittmacher 

und Smartphone ein. Dies verringert das Störungsrisiko.
• Das Smartphone nicht in der Brusttasche aufbewahren.
• Das Smartphone immer an das dem Herzschrittmacher abgewandte Ohr 

halten. 
• Sollten Sie vermuten, dass eine Störbeeinflussung vorliegt, schalten Sie Ihr 

Smartphone umgehend aus. Weitere Informationen erhalten Sie von Ihrem 
Kardiologen. 

Hörgeräte
Mobiltelefone können Störungen bei einigen Hörgeräten verursachen. Sollten 
Störungen auftreten, wenden Sie sich an Ihren Netzanbieter.

Medizinische Geräte
Eingeschaltete Funkgeräte wie das Smartphone können unter Umständen 
Störungen in der Funktionalität von nicht ausreichend abgeschirmten 
medizinischen Geräten auslösen. Wenden Sie sich an Ihren Arzt oder an den 
Hersteller des Gerätes, um festzustellen, ob das Gerät ausreichend abgeschirmt 
ist. 
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Schalten Sie Ihr Smartphone in Krankenhäusern aus. Krankenhäuser und andere 
medizinsche Institute können Geräte verwenden, die auf HF-Signale sensibel 
reagieren.

Fahrzeuge
HF-Signale können die Funktionalität nicht ausreichend abgeschirmter bzw. nicht 
richtig installierter elektronischer Systeme in Fahrzeugen beeinflussen. Bei 
Störungen sprechen Sie mit der Vertretung des Fahrzeugherstellers oder 
kontaktieren Sie den Hersteller des Zubehörs.
Bewahren Sie Ihr Smartphone nicht im Bereich des Airbags auf. 

Explosionsgefährdete Orte
Schalten Sie Ihr Smartphone an explosionsgefährdeten Orten aus, entfernen Sie 
hier aber nicht den Akku. An solchen Orten kann ein Funke von Ihrem Akku 
bereits eine Explosion auslösen. Diese Orte sind meistens, aber nicht immer, 
eindeutig gekennzeichnet. 
Schalten Sie Ihr Smartphone an Tankstellen und in der Nähe von Kraftstoffdepots, 
auf Unterdecks von Schiffen, bei chemischen Anlagen, Sprenggebieten usw. aus.
Sie sollten Ihr Smartphone auch ausschalten, wenn eine in der Nähe brennbare 
Flüssigkeit ausgetreten ist, oder wenn sich in der Luft sich brennbare Teile wie 
Staub, Mehl, Metallpulver befinden.
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Flugzeuge
Die FCC Vorschriften verbieten die Verwendung von mobilen Telefonen während 
des Fluges. Schalten Sie Ihr Telefon vor dem Einsteigen ins Flugzeug aus. Die 
Verwendung eines mobilen Telefons an Bord eines Flugzeuges kann zu 
Interferenzen mit den Flugzeuginstrumenten führen und somit die Flugsicherheit 
gefährden.

Die PDA Funktion kann aber nach Absprache mit dem Flugpersonal benutzt 
werden.
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Anhang III: Pflege und Wartung

Ihr S200 wurde mit großer Sorgfalt entwickelt und produziert. Gehen Sie stets 
sorgsam mit dem Gerät um und beachten Sie folgende Vorschläge:

• Werfen Sie Akkus nie ins Feuer!
• Bewahren Sie Ihr Smartphone und das Zubehör für Kinder unerreichbar auf.
• Vermeiden Sie den Kontakt des Gerätes mit Flüssigkeit und setzen Sie es 

keiner Feuchtigkeit aus.
• Setzen Sie es ausserdem keinen extrem heißen oder kalten Temperaturen 

aus.
• Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen und brennenden 

Tabakwaren. 
• Das Gerät darf nicht fallen gelassen, geworfen oder Biegebelastungen 

ausgesetzt werden.
• Nehmen Sie das Gerät nicht auseinander. Nicht fachgerechte Handhabung  

kann zum Erlöschen der Garantie führen.
• Verwenden Sie keine starken Chemikalien, Reinigungsmittel/-lösungen. 

Reinigen Sie das Smartphone nur mit einem weichen, leicht befeuchteten 
oder mit antistatischem Tuch.

• Sollte das Smartphone oder Zubehör nicht einwandfrei funktionieren, 
wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhändler oder Ihr Servicecenter.
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Anhang IV: SAR

Ihr S200 Smartphone ist ein Funksender und -empfänger mit niedriger 
Leistungsaufnahme. Es wurde so entwickelt und hergestellt, dass es die von 
internationalen Organisationen empfohlenen Grenzwerte für die Ausstrahlung 
von HF-Frequenzen nicht überschreitet. Diese Grenzwerte sind Bestandteil 
umfassender Richtlinien und legen die Grenzwerte für die erlaubte Belastung der 
allgemeinen Bevölkerung unabhängig vom Alter und allgemeinen 
Gesundheitszustand durch HF-Energie fest. Die in den internationalen Richtlinien 
dokumentierte Spezifische Absorptionsrate (SAR) für Mobiltelefone beträgt 
2,0W/kg als Durchschnittswert pro 10 Gramm Körpergewebe.
Der höchste SAR-Wert für dieses Gerätemodell (S200) beim Test ist 0,627W/kg.
Weitere Informationen betreffend SAR finden Sie im Internet  unter
 http://www.who.int/peh-emf                    
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HotSync and Graffiti are registered trademarks of Palm Source, Inc. Other 
brands names may be trademarks of their respective owners.

• Product Specifications and features are for reference only and are subject to 
change without prior notice.

Declaration
• This User Guide is published by Group Sense PDA Ltd., without any 

warranty. Improvement and changes to this User Guide necessitated to 
typographical errors, inaccuracies of current information, or improvements 
to programs and/or equipment, may be made by Group Sense PDA Ltd. At 
any time and without notice. Such changes will, however, be incorporated 
into new editions of this User Guide.

• Some of the services in this User Guide are not supported by all networks. 
Product features are local network services, local setting and usage 
conditions dependent.This also applies to the GSM International Emergency 
Number 112.

Please contact your network operator or service provider if you are in 
doubt whether you can use a particular service or not.
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